
Глава 18. Проблемы подразделения в Тойо

Было почти час ночи, когда Ли Цзе и Питер вернулись в отель, где они остановились. Этот
отель Осака Сити, отель высшего класса в Осаке, также являлся собственностью Осборн Групп
(Тойо).

Это было естественным местом для Гарри Осборна, чтобы жить в Тойо. Это был номер люкс
высшего класса. Двенадцать номеров и четыре гостиные, а также отдельный плавательный
бассейн и бассейн с горячим источником составили президентские апартаменты.

Остальные несколько спален были зарезервированы для телохранителей и важного персонала,
который сопровождал его.

Для Гарри, однако, телохранители теперь мало что значат. Хотя он по-прежнему тратит
миллионы долларов в год на найм компетентной группы телохранителей.

Но чаще всего эти телохранители были просто для показа. Не было нападения, с которым не
мог бы справиться сам Гарри Осборн. А если бы и было, с ним тем более не смогли бы ничего
сделать обычные, хотя бы даже и хорошо обученные, люди

Но положение магната мирового класса обязывало.

У Гарри, Ли Джея и Питера, есть много личных вопросов, которые нужно обсудить. Так что все
эти телохранители были размещены во внешней комнате президентского люкса.

Остальные сопровождающие их сотрудники также были размещены в других комнатах, и
теперь только три человека проживали во всем благородном президентском номере.

Ли Цзе и Питер ушли, а Гарри только что закончил встречу Восточно-Азиатского филиала.
Теперь он сидел в своем кабинете, используя свой персональный компьютер, чтобы записать
некоторые важные сведения о поездке.

Особенно о деловых партнерах и укоренившихся политических силах в Восточно-Азиатском
регионе.

Хотя секретарша займется этими вопросами, Ли Цзе однажды сказал, что лучше не
передоверять некоторые вещи полностью.

Как и у Тони Старка, который был гением в изобретении, но ему не хватало ума, чтобы
управлять компанией. Без абсолютно надежной Пеппер группа Старков была бы в трудном
положении.

Гарри не мог позволить себе быть таким же распутным, как Тони. Он и хотел бы уклониться от
управления, но у него нет мисс Пеппер. Мэри Джейн просто чрезвычайно талантливая и
артистичная девушка, а не супер-бизнес-гений.

Когда Ли Джей и Питер вышли от Скалы, они нашли укромное место, чтобы снять маскировку.
И только тогда они, наконец, вернулись в отель.

Когда они вошли в номер, когда Гарри сидел за столом в очках и с силой стучал по клавиатуре.
Потом сделал паузу, задумавшись.



- С каких это пор ты близорукий? - спросил Ли Джей. Они с Питером внесли по два больших
полиэтиленовых пакета.

- О, вы, ребята, вернулись. Это очки не для близорукости. Просто защита глаз от излучения
синего света. Я чувствую себя так, как будто я ослеп после того, как целый день смотрел на
экран своего компьютера, - пожаловался Гарри.

Он потёр переносицу и добавил:

- Восточно-азиатский регион слишком сложен, его труднее решить, чем Северную Америку и
Европу. Кстати, у вас все хорошо, ребята?

- Довольно неплохо, мы получили много полезной информации, - Ли Цзе и Питер начали
выгружать покупки на подходящий стол.

- Как прошла твоя встреча сегодня? - Ли Цзе знал, что Гарри боялся, что сегодня самая
длинная встреча с тех пор, как он был на посту так долго.

Ситуация по эту сторону Восточной Азии не что иное, как стремление к строгости и
осторожности. Или, выражаясь более едко, различные отделы не хотят брать на себя
ответственность, возлагая вину друг на друга, что отнимает очень много времени. Восточно-
азиатские страны имеют общую культуру, и даже эта плохая привычка достаточно
единообразна.

- Очень плохо, что несколько отделов возлагают вину друг на друга, и никто не хочет брать на
себя главную роль. Теперь я немного понимаю, почему мой отец, когда он был на посту,
постоянно прибегал к кадровым перестановкам в Восточной Азии, - Гарри откинулся на
кожаное сиденье.

Теперь он совершенно не подходил для магната мирового класса. Скорее, на ребёнка,
оставшегося без репетитора. Одним словом, изображение, которое не было представлено
общественности.

- Продвижение нашей медицинской программы в Восточной Азии продвигается не очень
хорошо. Многие люди хотят участвовать в этом процессе, и мы должны тщательно выбирать
наших партнеров по бизнесу, - со вздохом сказал Гарри. - И прошло чуть больше шести
месяцев с тех пор, как отдел начал формироваться. Культура рабочих мест в Тойо немного
пугает. Некоторые люди не хотят шевелить задницами, поэтому они передают друг другу
доллар, продолжая откладывать важные стратегии компании.

Кстати, о том, что Гарри чувствовал себя плохо из-за этого.

- Сегодняшняя встреча длилась одиннадцать часов, но ни один из этих людей даже не
обсуждал практическое или эффективное решение.

- Есть минута? Дай посмотреть, - Ли Джей взял копию протокола встречи, переданного ему
Гарри.

Это был отрывок из его группы по важным темам совещания. Ли Цзе с первого взгляда
ознакомился со стратегиями и планами развития "Осборн Групп" в Восточном океане.

Содержание встречи также было совершенно секретным в бизнесе. Этот сверенный и
заполненный протокол заседания, если его передать коммерческому шпиону,



специализирующемуся на продаже информации, будет стоить как минимум миллион долларов.

- Хотите перекусить на фирменной посуде? - Питер вытащил восточную лаковую посуду из
сумки Ли Джея.

Симпатичная лаковая посуда была наполнена закусками, которые Ли Джей привез с собой.

- О, чуть не забыл. Это тебе.

Потребовалось напоминание Питера, чтобы Гарри не остался голодным.

- Большое спасибо. Я умираю с голоду, - Гарри вдруг понял, что прошло уже больше больше
семи часов со времени ужина.

Работа заставила его забыть о голоде, но как только он расслабился, сильный голод причинил
ему жгучую боль в желудке.

- Плохо поужинал сегодня вечером? - Питер распаковать закуски и расставил их перед Гарри.

- Еда была ужасной. Слишком много холодной пищи, слишком много морепродуктов. И в
основном сырая, я сам не люблю рыбу, особенно когда она ещё и сырая, - сказал Гарри мрачно.

Несмотря на то, что Тойо взял на себя все хлопоты по организации этого мероприятия,
обеспечив наивысший уровень японского гостеприимства, похоже, что лесть не прошла гладко.
Хотя Гарри был недоволен, но всё равно не выразил это на месте, в конце концов, еда была
небольшим делом.

Вечером должна была состояться встреча, и он ожидал, что вечер пройдет хорошо. Если бы он
знал, что будет семь часов бессмысленных препирательств и увиливания, он мог бы с тем же
успехом отправиться на рынок в Осаке с Джейсоном и Питером.

- На вкус все нормально, но немного холодно, - немного проворчал Гарри, попробовав
несколько восточноазиатских фирменных блюд, которые привез Ли Цзе.

Он был в не очень приятном настроении сегодня вечером. Но думая о сегодняшнем опыте
Гарри, Ли Джей и Питер могли понять дискомфорт Гарри.

Когда Ли Джей посмотрел на часы, он сказал Гарри:

- Позвоните в службу обслуживания номеров и пусть пришлют какие-нибудь ингредиенты, в
комнате всё равно есть кухня. Просто сделай тебе поздний вечерний перекус.

Как большой босс этого отеля, Гарри Осборн позвонил, чтобы передать эту просьбу, и
менеджер сам привёз тележку с едой наверх. Он взял на себя смелость принести уже готовые
блюда, в результате опоздал на десять минут.

Когда он увидел, что Гарри качает головой, выражая легкое недовольство, сорокалетний
менеджер вздрогнул и рассыпался в длинном извинении. В конце концов, Питер Паркер не
выдержал и выкинул его за дверь.

- Если они так любят помогать другим, почему они не могут просто вести себя хорошо и делать
то, что я им говорю! Я их босс, - Гарри выбросил суши с тунцом прямо в мусорку. - Такой
эгоистичный интерес отвратителен.



Ли Джей без комментариев посмотрел на Гарри, а Питер просто пожал плечами. Этот
менеджер, вероятно, будет уволен завтра.

- Это характер их народа? Может и так, - сказал Ли Джей. - Помогите мне помыть посуду. Я
порежу овощи.

- Эта Ясида заинтересована в медицинском плане Осборн Групп? Хочет работать с тобой? - Ли
Цзе зажёг огонь под кастрюлей с белым вином, одновременно просматривая протокол
заседания и спрашивая.

- Да, их лидер, дама по имени Марико, хотела встретиться со мной на приеме. Мы
договорились о времени, - Гарри помогал рубить чеснок. - Ты знаешь что-нибудь об этом,
Джейсон?

Питер разрывает листья базилика вручную под руководством Ли Цзе.

- Разве твой восточный отдел не сказал тебе, Гарри? - нахмурившись спросил Ли Джей.

- Сказать мне что? - Гарри был немного озадачен.

- Ясида - ночной император региона Канто Восточного Океана. Они были связаны со многими
восточноазиатскими террористическими актами, политическими убийствами и так далее. Хотя
группа Ясида очень сдержанная. Они также никогда не действуют за пределами региона
Восточной Азии, поэтому мы не слышали о них в Северной Америке, - объяснил Ли Джей. - Но
филиал "Осборн Групп" в Восточном океане ничего не знает о консорциуме "Ясида". Не стоит
связываться с консорциумом "Ясида" на восточноазиатских землях. Чем занимается персонал
восточноазиатского филиала?

Информация о Ясида, конечно же, была получена от Общества Чистой Истины. В конце
концов, происхождение Общества Чистой Невинности было Тойо, и хотя оно было поражено
Десницей и Обществом, оно по-прежнему имело свою собственную шпионскую сеть.

- Черт, эти старики. У них не было никого, кто мог бы рассказать мне об этом, - от досады
Гарри прорезал насквозь прочную бамбуковую разделочную доску.

- Не злись, Тойо - это место споров о старшинстве. Если ты хочешь, давай сделаем большие
перестановки, ты только что это сам сказал. Когда мистер Норман был жив, но он часто менял
местами людей в Тойо, - сказал Ли Цзе, начиная готовить еду. - Иногда люди из Восточной
Азии долгое время остаются в одном положении, и они ошибочно считают, что это его
постоянное положение. Давай встряхнём их.

Ли Цзе покачал головой и сконцентрироваться на готовке.

Ужин не должен был быть очень насыщенным, только простая паста с помидорами и
креветками. Хотя Ли Джей и Питер и раньше ужинали на рынке Блэк Гейт, они не против
позднего ужина в это время вечера.

Беседа за столом переместилась из восточноазиатского филиала Осборн Групп на основную
цель поездки в Восточную Азию.

- Итак, что именно готовит Тони Старк? - Питеру было любопытно.

- Огромное оружие массового уничтожения, и армию. В конце концов, противник - это Дюм и



демоны Ада, и нам нужно сильное подкрепление, - начал объяснять Ли Джей.

Тони Старк все равно приедет в Осаку через несколько дней, и тогда все узнают, что это такое.

- Армия? Тони Старк не Дюм, как он тренирует армию? - полюбопытствовал Гарри.

- Конечно, это не могут быть настоящие люди, я же говорил, что это стальная армия - ответил
Ли Цзе, кусая макароны.

- Ты имеешь в виду стальные доспехи Тони Старка? - уточнил Гарри

- Да, все используют специальный ИИ-контроль, и, конечно, люди помогают. Вот почему
Дэймона, Майка и Фрэнка здесь нет, - ответил Ли Джей.

- Сколько стальных доспехов сделает Тони Старк? - спросил Питер

- Он сказал, по крайней мере, не меньше ста, стальная броня с большой наступательной силой,
- отвели Ли Цзе.

- Ух ты! Я уверен, что Пеппер будет в бешенстве, личное состояние Тони Старка, должно быть,
немного сокращается, - хмыкнул Гарри.

- С таким количеством доспехов можно начать войну, я думаю. - Питер наконец-то засосал
горсть спагетти.

- Человек не забывай, то, что мы делаем, ничем не отличается от начала войны. Просто
главная цель, с которой мы боремся, не люди, - кивнул Ли Цзе.

Когда они закончили ужинать и легли спать, было уже почти три часа ночи.

***

Тони Старк наконец-то вышел из своей лаборатории и вздохнул с облегчением.

- Хорошо, Джарвис, сделай финальную отладку. Нам пора уходить.

- Куда, сэр?
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